.17 TO .60 CAL CHAMFER & DEBURRING TOOL - .17 TO .60 CAL
CHAMFER/DEBURRING TOOL

All cases should be case mouth deburred after trimming or neck turning. Tool

is double-ended with standard 45 degree flutes that debur/chamfer the inside

and outside mouth of the case. Will fit case mouths ranging from .17 caliber to
.60 caliber, Rifle or Handgun.

Attributes

Name: .17 TO .60 CAL CHAMFER/DEBURRING TOOL
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749003248

Mfr. No.: 9348

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 2mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 178mm

e UPC: 076683093486

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das .17 TO .60 CAL
CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL von RCBS.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um die Sicherheit und Effizienz beim Entgraten und Chamfern von Hulsen zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nur in gut beleuchteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur mit Hllsen von .17 bis .60 Kaliber.

Achten Sie darauf, dass die Hllsen vor der Verwendung ordnungsgemag getrimmt sind.

Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von den scharfen Kanten des Werkzeugs fern.
Arbeiten Sie immer mit einer stabilen Unterlage, um ein Verrutschen des Werkzeugs zu vermeiden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide oder unkonzentriert sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Hulsen:

o Stellen Sie sicher, dass die Hilsen ordnungsgemaR getrimmt sind.
o Reinigen Sie die Hulsen, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.

2. Verwendung des Werkzeugs:

[¢]

Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand fest.

Platzieren Sie die Hulsenmlndung in die entsprechende Furchenéffnung des Werkzeugs.
Drehen Sie die Hulsen vorsichtig, um die Innenseite und AulSenseite zu entgraten oder zu
chamfern.

Uberprifen Sie die Ergebnisse und wiederholen Sie den Vorgang, falls erforderlich.

o

[¢]

o

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemaR den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie Materialien, wo immer es maglich ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Sicherheitsanweisungen oder zur Verwendung des Produkts
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu
vermeiden und die Lebensdauer lhres .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL zu verlangern. Bleiben
Sie sicher und viel Erfolg bei lhrer Arbeit!



.17 to .60 Cal Chamfer &amp; Deburring Tool
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the .17 to .60 Cal Chamfer &amp; Deburring Tool. This tool is designed to efficiently
chamfer and deburr the case mouths of rifle and handgun cartridges ranging from .17 caliber to .60 caliber.
Proper use and handling of this tool are essential for your safety and the safety of others. Please read this guide
carefully to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

Always handle tools with care and respect.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Use the tool only for its intended purpose as outlined in this guide.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using
the tool.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the work area is clean and free from distractions to avoid accidents.

Do not apply excessive force while using the tool; let the tool do the work.

Always deburr and chamfer in a wellventilated area to avoid inhaling any debris.

Avoid using the tool if you are tired or under the influence of substances that could impair your judgment.
Store the tool in a safe, dry place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the tool and the cases you wish to process.
o Ensure you have a stable work surface.

2. Using the Tool:

o Select the appropriate end of the tool for the caliber of the case you are working with.
Insert the case mouth into the tool's chamfer end.

Gently twist the tool to chamfer the inside and outside of the case mouth.

Remove the case and inspect it for a smooth edge.

Repeat the process for each case, ensuring to clean the tool as needed.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the tool after each use to maintain its effectiveness.
o Store the tool securely to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any debris generated during use according to local regulations.
¢ If the tool becomes damaged beyond repair, follow your local waste management guidelines for the
disposal of tools and equipment.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the .17 to .60 Cal Chamfer &amp; Deburring Tool,
please contact the manufacturer or your local distributor for assistance. Ensure to have the product information
ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and for choosing our product. Enjoy your safe and efficient chamfering and
deburring experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la herramienta de desbarbado y chamfering RCBS .17 a .60 cal. Este producto estd disefiado
para ayudar a los usuarios a desbarbar y chamferizar cartuchos de manera segura y eficiente. Para garantizar
su seguridad y la de otros, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la herramienta.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
Su uso.

¢ Usa la herramienta solo para el propdsito previsto: desbarbar y chamferizar cartuchos de calibres .17 a
.60.

¢ Inspecciona la herramienta regularmente para asegurarte de que no haya dafos visibles. Si encuentras
dafos, no la uses.

¢ Sisientes que la herramienta no estd funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles astillas o fragmentos.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No uses la herramienta en un ambiente hiimedo o mojado para evitar riesgos eléctricos.

Mantén las manos alejadas de las areas de corte mientras utilizas la herramienta.

No fuerces la herramienta mas alld de su capacidad. Si sientes resistencia, revisa el cartucho y la
herramienta antes de continuar.

Si la herramienta se atasca, apdagala y retira el cartucho antes de intentar liberar el atasco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de tener un espacio limpio y bien iluminado.
o Coloca un tapete o superficie resistente para absorber cualquier impacto.

2. Uso de la Herramienta

o Sujeta el cartucho firmemente en la mano.

o Inserta la boca del cartucho en la herramienta de desbarbado y chamfering.

o Gira la herramienta a un dngulo de 45 grados para desbarbar la boca interior y exterior del
cartucho.

o Repite el proceso hasta que la boca del cartucho esté limpia y libre de rebabas.

3. Finalizacion

o Retira el cartucho de la herramienta.
o Limpia cualquier residuo o polvo de la herramienta después de su uso.
o Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ La herramienta debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos.

¢ No la arrojes a la basura comun. Consulta con tu autoridad local de gestién de residuos para obtener
instrucciones sobre la eliminacién adecuada.

¢ Sila herramienta esta dafiada o no es reutilizable, asegurate de que esté desactivada y no pueda ser
utilizada por otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el uso de la herramienta, por favor
contacta a tu proveedor local o busca en el sitio web del fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de
modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes usar la herramienta de
manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour I'Outil a
Chanfreiner et Ebavurer RCBS .17 a .60 Cal

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour I'outil a chanfreiner et ébavurer RCBS .17 a .60 Cal. Cet

outil est concu pour ébavurer et chanfreiner les collets des étuis de cartouches de calibres allant de .17 a .60. Il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de cet outil.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance de base des outils
et de la sécurité.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants.

Inspecte toujours I'outil avant de l'utiliser pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Ne modifie jamais I'outil ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Utilise toujours I'outil dans un environnement bien éclairé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures.

Ne force pas I'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tu utilises la bonne technique.
Ne laisse pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Range I'outil dans un endroit s(ir apres utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Outil :

o Assuretoi que l'outil est propre et exempt de débris.
o Fixe I'outil dans un étau ou une surface stable pour une meilleure prise.
o Vérifie que les cannelures de I'outil sont en bon état.

2. Utilisation de I'Outil :

o Place le collet de I'étui dans I'outil.

o Applique une pression douce et réguliere pour ébavurer le collet.
Fais pivoter I'outil pour chanfreiner l'intérieur et I'extérieur du collet.
Retire le collet et inspecte le travail effectué.

Répéte le processus pour chague étui.

[¢]

[¢]
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Instructions d'Elimination
e Lorsque I'outil est usé ou endommagé, ne le jette pas avec les déchets ménagers.

e Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les outils usagés.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de cet outil, consulte le point de contact de I'UE
pour des informations supplémentaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser 'outil a chanfreiner et ébavurer RCBS .17 a .60 Cal en
toute sécurité. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels potentiels via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Reste prudent et profite de ton expérience de rechargement !



Manuale di Sicurezza per lo Strumento di
Smussatura e Sbavatura RCBS .17 a .60 Cal

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Smussatura e Sbavatura RCBS .17 a .60 Cal. Questo strumento &
progettato per garantire un uso sicuro e efficace nella lavorazione dei bossoli. Si prega di leggere attentamente
guesto manuale di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare lo strumento in un ambiente ben illuminato e privo di ostacoli.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Tenere lo strumento fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

Ispezionare lo strumento prima dell'uso per accertarsi che non ci siano danni visibili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare lo strumento solo su bossoli di calibro compreso tra .17 e .60.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare lo strumento o il bossolo.
Evitare di utilizzare lo strumento in condizioni di umidita o in ambienti bagnati.

Non tentare di modificare o riparare lo strumento. In caso di malfunzionamento, contattare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che il bossolo sia pulito e privo di residui.

Posizionamento: Inserire il bossolo nello strumento, assicurandosi che sia ben fissato.

3. Smussatura: Utilizzare I'estremita appropriata dello strumento per smussare l'interno e I'esterno della
bocca del bossolo. Ruotare lentamente e con attenzione.

4. Controllo: Dopo la smussatura, controllare il bossolo per assicurarsi che sia stato lavorato
correttamente.

5. Pulizia: Dopo l'uso, pulire lo strumento con un panno asciutto e conservarlo in un luogo sicuro.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire lo strumento insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento degli
attrezzi.

¢ Se lo strumento e danneggiato o non funziona, consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento
degli attrezzi non funzionanti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di contatto locale dell'Unione
Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Si prega di sequire queste linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile dello Strumento di
Smussatura e Sbavatura RCBS .17 a .60 Cal. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for .17 TO .60 CAL CHAMFER
&amp; DEBURRING TOOL

Introduksjon

Takk for at du valgte .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL fra RCBS. Dette verktgyet er designet
for @ gi deg presise og effektive resultater nar du chamferer og deburrer hylser fra .17 til .60 kaliber. For 3 sikre
trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktagyet brukes i et godt opplyst omrade for 3 forhindre ulykker.

Bruk alltid vernebriller for @ beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke verktgyet hvis det er skadet eller slitt.

Les alltid bruksanvisningen far bruk og oppbevar den pa et trygt sted for fremtidig referanse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk verktagyet kun til dets tiltenkte formal, som er chamfering og deburring av hylser.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du chamferer eller deburrer for a forhindre skade pa verktgyet eller
deg selv.

Hold fingrene unna roterende deler under bruk.

Hvis du opplever motstand eller unormal lyd, stopp umiddelbart og undersgk verktgyet fgr videre bruk.
Oppbevar verktgyet pa et tert sted for & unnga rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser:

o Sgrg for at hylsene er rene og fri for smuss eller rester fra tidligere prosesser.
o Trim hylsene til gnsket lengde fgr du bruker chamfer og deburringverktgyet.

2. Bruk av verktoyet:

o Sett hylsen i verktgyets holder, og sgrg for at den sitter godt.

o Vri verktgyet med jevnt trykk i en retning for & chamferere kanten pa hylsen.
o Bytt til den andre siden av verktgyet for & deburre innsiden av hylsemunnen.
o Gjenta prosessen til du oppnar gnsket resultat.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet for a fjerne eventuelle metallpartikler eller rester.
o Oppbevar verktgyet i en sikker og tarr plass.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med hylser eller verktay som ikke lenger

er i bruk.
e Unnga a kaste metallrester i vanlig sgppel. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for riktig

handtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING
TOOL, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Viktig informasjon

¢ Hvis du oppdager at verktayet er defekt eller utgjer en sikkerhetsrisiko, vennligst rapporter dette til

relevante myndigheter.
» Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse nar du bruker .17 TO .60 CAL CHAMFER
&amp; DEBURRING TOOL. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia RCBS
.17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING
TOOL

Wprowadzenie

Narzedzie RCBS .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL zostato zaprojektowane z myslg o
precyzyjnym odchudzaniu i wykahczaniu krawedzi tusek. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z narzedzia.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie umocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie wkfadaj palcéw lub innych przedmiotéw w poblizu ostrzy narzedzia podczas uzytkowania.
¢ Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Nie pozostawiaj narzedzia bez nadzoru podczas uzytkowania.

Przestrzegaj instrukcji dotyczacych uzycia narzedzia zgodnie z jego specyfikacjs.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio naostrzone i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Uzycie narzedzia:
o Umies¢ tuske w narzedziu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Wykonaj ruchy w dét i w gére, aby odchudzi¢ i wykonczy¢ krawedzie tuski.
o Po zakonczeniu pracy, usun tuske i sprawdz, czy krawedzie s odpowiednio wykonczone.

3. Czyszczenie narzedzia:

o Po uzyciu, oczy$¢ narzedzie z resztek materiatu.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest uszkodzone.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi metalowych i ostrych.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych akcji przypominajacych lub ostrzezeh o
niebezpiecznych produktach na platformie Safety Gate.



.17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING
TOOL Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL ty6kalun kayttéohjeeseen. Tama tydkalu on
suunniteltu patruunoiden kasittelyyn, erityisesti deburramiseen ja viistamiseen. Oikean kayton ja turvallisuuden
varmistamiseksi, lue ja noudata alla olevia ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydkalu on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tydkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Pida tyokalu ja sen ymparistd siisteina ja jarjestettyina.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Sailyta tyodkalu lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tydkalua, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita suojataksesi silmiasi ja kasiasi.

e Varmista, etta patruunat ovat oikein asetettuina ennen tydkalun kayttoa.
Al3 koskaan suuntaa tydkalua kohti itseési tai muita henkildita.

Kayta tydkalua vain suositellussa kaliiperissa (.17 .60 cal).

Valta liiallista painetta tydkalun kaytdssa, jotta valtat vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyokalun valmistelu:

o Tarkista, ettad tydkalu on puhdas ja ehja.
o Varmista, etta tydkalun terat ovat teravat ja kunnossa.

2. Patruunan valmistelu:

o QOta patruuna, jota aiot kasitella.
o Varmista, etta patruuna on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

3. Tyoékalun kaytto:

o Aseta patruunan suu tydkalun uran sisaan.

o Kaanna tydkalua varovasti mydtapaivaan ja vastapaivaan, kunnes patruunan suu on deburrattu ja
viistetty halutulla tavalla.

o Poista patruuna ty6kalusta ja tarkista, ettd se on kasitelty oikein.

4. Tyokalun puhdistus:

o Puhdista tyokalu kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Sailyta tyokalu kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.



« Al3 havita tydkaluja tai niiden osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tydkalusta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa my0ds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp;
DEBURRING TOOL tydkalulle. Kiitos, etta valitsit tuotteen ja noudata turvallisuusohjeita huolellisesti!



Sakerhetsinstruktioner for .17 till .60 Kaliber
Chamfer &amp; Deburring Tool

Introduktion

Tack for att du har valt .17 till .60 Kaliber Chamfer &amp; Deburring Tool fran RCBS. Detta verktyg ar utformat
for att avgrada och fasar hylskanter efter trimning eller halsbearbetning. For att sakerstalla saker anvandning
och optimal prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran span och skrap.

e Forvara verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
e Rapportera eventuella skador eller defekter pa verktyget omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand verktyget endast for avsett andamal, dvs. avgradning och fasning av hylskanter.
¢ Undvik att anvanda verktyget om du ar trétt eller distraherad.

» Anvand alltid verktyget med bada handerna for battre kontroll.

o Se till att arbetsstycket ar ordentligt sakrat innan du borjar arbeta med det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan

o Rengor arbetsytan noggrant.
o Se till att du har tillgang till bra belysning.

2. Anvandning av verktyget

[¢]

Placera hylsan i verktyget.

Anvand det dubbelsidiga verktyget for att avgrada insidan och utsidan av hylskanten.
Tryck 13tt och jamnt for att sakerstalla en jdmn avgradning.

Kontrollera hylskanten efter avgradning for att sakerstalla att den ar jamn och fri fran vassa
kanter.

[¢]

[¢]

o

3. Avslutning av arbetet

o Rengor verktyget efter anvandning for att ta bort eventuella span eller skrap.
o Forvara verktyget pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av verktyget i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
e Hall verktyget och dess delar borta fran barn och husdjur under avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av .17 till .60
Kaliber Chamfer &amp; Deburring Tool. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro .17 TO
.60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL od spole¢nosti RCBS. Tento
nastroj je navrzen tak, aby pomahal odjehlovat Usti nabojnic po ofezani nebo obraceni kréku. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si vzdy dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte nastroj pouze pro zamysleny Gcel.

Pri praci s nastrojem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte nastroj pred kazdym pouzitim na poskozeni nebo opotrebeni.
V pripadé poskozeni nastroje jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim nastroje se ujistéte, ze je umistén na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Pfi odjehlovani Usti nédbojnic se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni nastroje
nebo Usti ndboje.

Nedovolte, aby se nastroj dostal do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami.

Po pouZiti nastroj ddikladné vycistéte a uschovejte na suchém misté.

Instrukce pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a v dobrém stavu.

2. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do nastroje tak, aby Usti bylo umisténo v drazkach.
o Jemné otacejte nastrojem, dokud nedosdhnete pozadovaného odjehleni.
o Po dokonceni procesu odstrante nabojnici a zkontrolujte, zda je Usti spravné odjehlené.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti nastroj diikladné vycistéte od zbytkd materialu.
o Pravidelné kontrolujte ndstroj na opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nastroj a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte nastroj do bézného odpadu, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vsechny
produkty musi mit kontaktni informace pro bezpec¢nostni dotazy.

Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali .17 TO .60 CAL CHAMFER &amp; DEBURRING TOOL. Dodrzovanim téchto
bezpecnostnich pokynd a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani nastroje.
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